{1) Reclplent k=

[?el-ivery note

MAGNA PT 5.p.A,

Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI})
ITALIEN ;

{2} Recelpt notes

T =i
Pracess number

340240
{4) Shipping date

16/03/2019

(5} Supplier and sender

{6} Frelght

* | {7} Dalivery {is}

i8) Invoice no.

GeWiS Drehteilefertigungs GmbH
Streitheimer Strafle 22
86477 Adelsried

prepaid | | camiage ’ Freight car Forwarder ©
€ Frelght * | [extemal
EXpress own vehicle
Express

Mail

Involca numbar

(9] of

{11} Purchase order number

(10) Your Ref ~ (15} Orderer addition {12) our department I'iB) House call (14) Our sales order no.
413 550003916601 " |bis 6.11.2018 als Getrag, |Auftragssachhearbeiter! |+49 (0) 8294 86094 (2100967
Bari Werk:100 AS; 1 n 832 '
{1%} Shipping type prepaid {20) (21) Type of {22) Shipping code (23) Gross Total weiqht kg {24) {24} Net
Lorry 176495K 888.72 : 815.22 ’
Shipping address ! {26} UnI:TadIng point
Magna FT 5.p.A. Via del Geranel, 21, 70026 Modugno (Barl) 14248
Svevatrans Sl
27} Description of delivery, performance (30) {31) (40) R;"“Pte“t notes
Referanca numher
Item Packing specifications Quantlty Unit Quantity {is} + il Notes
2516107680Q F2516107680 OUTPUT SHAFT 1 420 Pcs
PRE TURNED
2516107680 "D"
Lot: A-291348 10
FLC Magnum TBA- FLC Magnum TBA-501742 1 Pcs
PN4-203 Seitenfaltenhaube PE fiir Klappbare 1 Pcs
Gitterbox
PAK-700470
GETRAG-DECKEL TBA-500088 Deckel fiir FLC 1 Pcs
MAGNUM
Delivery terms DDP - Delivered duty paid
19-00259 / index "D"/
1 x 420 Stiick RUEHNE+NAGEL s«
ACCETTAZIDNE MERQE 3
Quantita dichiarata. 1 0
, Quantita effettival
Tipo Imballaggio
Quantita Imbaili:
Cenformits alle scheda d'imballo: K@
T \ EHNE S.xi.
Fl'rm & a \ (17 X :u‘\ 26 Modu_ 110 {BA)
: Y
“Ric{ AGerv i
verificg e qugntita”
(42) Receipt notes {43} Quantity check {44) Quality inspection/inspection report | (45) Reclpléﬂ: (46) Invoice verification
Date
Name/




1. Absander (Name, Ans:hﬁft, Land)
GeWis Slovakia s.r.ov

Vapenickd 30
97101 PRIEVIDZA;SLOWAKEI
SLOWAKEI

tefligen

Diese Befrdarung t trotz einer geg
' h den des Ob
(iber den Beférderungsvertrag Im Intem,

StraRengliterverkehr {CMR)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

45010185

2 Empfinger (Name, Anschrift, Larui]

GeWi5 Drehtellefertigungs GmbH
Streitheimer StraBe 22

86477 Adelsried i
DEUTSCHLAND

16 FrachtiGhrer (Hame,Anschrift,Land)

3 Ausliaferungsort des Gutes

17 Machtolyenda Frachtflihrar (Hamo, Anschritt, Land)

ot Modugno {Bari)

tand |TALIEN

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

ot Prievidza

Lend  SLOWAKEI

18 Vorbahalte und Bamnrkunéan ﬁnrlFra:htﬁlhmr

patum 17.03,2019

5 Bolgotilgte Dokumenta

Lieferschein 340240
ﬁtrf:::rﬁ“d 7 s::::t'uﬁ: B Artder Verpackung Q  Bezelchnung des Gutes 1 Ostetistik Nr, 115ruttog=wl=ht I li::n'ang fr
- 1 FLC Magnum TBA-501742 Fertige Teile;Welle aus Stahl 8483109530 889,00
Gesamkgewic 889,00
o 5. | Getahuzettelmuster-Nr. UN-Nurmmer Verp.-Gruppe 19 zuzabien vom: Absender Wihrung | Empfinger
UN Fracht [
ErmaSigung -
13 & g des Absendars (Zoll- und sonstige amttiche Behandiung) Zwischensumme
Zuschlaga
Nebengebfihren
Sonstiges +
Zu :ahlende Gesamtsumme
= R . - — TR D T E P
A s [ e it Lo tn oAby
15 Frachtzablungsanwelsung l 20 Besonders Verelnbarungan '
frol A
unfrel ”(ﬁ&HNE-’- A e ﬁ-:w Sl
Via dei Ciclamini sre—7
21 ausgefartigtin Prievidza am 16,03,2019 L o 5w mpraig Ll 7. Er
. am
22 23 TdM
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel dos Frachtfiihrers . rschrift und ternpelldes Emprangers

pruae

25 Angaben zur Ermitthung der Tarlfantfernung mit Grenzibergingen Paletten-Absender
ven bls km Art Anzahl |KelnTausch| Tausch |Art / Anzahl |KelnTausch| Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterhox-Falatta Gitterbox-Palatte ‘)I!
Elnfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers - keln - Hilfsgewerbetrelbender im |
Sinne des anzuwendenden Tarifs |

27

Amtliches Kennzelchen

Inkg

Bestitigung des Empfangers/DatumAnterschrift

Kiz FNG92VS

Anhangar

Basthtigung des Empl’ingersmatum,'Uliterschﬂft

Benutzta Ganshmigung Nr.

I Natienal [Cisilateral "[ev

] cemT




Stark umrandete Teile sind vom Frachtfhrer auszufiillan

Hrubg ordmovéne Casti musi vyplnif dopravea

321422

a

1-15

Vom Absender sind verantwortlich auszufiillen

Qdpsielalel musi zodpavedne vypnit’

Exemplar pre prijemcu
Exemplar fir Empfanger

1 e o MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.
Absender (Name, Adresse, — SK C
eV S Sovkeso INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. g298837
e s
=4

LY 4 Le 7
YapenenG—=rs

T

SKOZ1 01 Prawian, : Télo preprava padlisha, I ked balo dohodnutd inak, podmienkam Dohovoru CMR

{1\”} I MO QRN I A AT S o prepravnej zmiuve v medzinérodnej cesine] nékladne] doprave
= S — Dlese Bafdrderung unterfiegt auch im Falle einer gegentelligan Abmachung de
LAY L 4 Bestimmungen des Obereinkommens Ober den Balorderungsverrag im
IR ir ienalen St gitenverkehr (CMR}
o Prijamca (mano, adresa, S2¢) * 16 Dopravea (meno, adrasa, T : |
Empfinger (Nams, Adresse, Land) FrachifGhrer {Name, Adresse, Land) - q
£y x L] £l -
Vl(«'\ wﬂ; ('?é’yahﬂl ,J{I i § oo ey

PA P
700 Pt Mool awve  ((Reowr ) e & Wi/ .
E—”:-/ﬂf IEM </ 2 - 18 -

T T A, N
= ’ \\b

Migsto vykladania tovaru 3 o ¥ Dals! dopravel (meno, adresa, 3ta1) [
< Bt iy Vl o C/{a’, é@ e ?e} ; 2/} . |'7_Folgend Frachifmhrer (Name, Adresse, Land)

*) Im Falle von gef3hrdichen Gltern ist, ausser event. Beschelnigung in der lelzten Zelle des Absalzes dle Klasse, Nurmmer und Buchstabe anzufGhren.

) V pripade nebezpetného tovaru oznait, okrem event. osved&enla v poslednem riadku odseku trledu, £[slo a plsmens.

2 ?
Moo ZPO 28 MMoslusian {(Ban)
Sta¥Land T VEN
— e . .
Miasto a datum nakladania tovandi%e <22 iy [ 255 Slovekia si.o
4 Eintadesielle des Gutes und Dalurﬁy ““u Vénameks 30
e
Miestorort O SK.971 Q1 Prievidze
1 . ¥ Vyhrady & pazndmky dopraveu
Stavland L',.}l.‘)_-\) 1 DPH SK202046673 18 Vorbehalie und Bemerkungen des Frachtfishrers
Agmir) p{\ 3‘1‘
5 Pripojend doklady Sl 2 s
Beiliegende Dokuments - - 3
A
¢ Slgnoadislo 7 Potst balent g Druhobalu g Oznaterle tovaru? 105taﬂsucké s, 11 Hr. imetnost v kg 120I'JIam m*
Zeichen und Nr. Anzahl der Kolll Art der Verpackun, ichnung des Gutes Statistischa N Bltegawicht kg Umlang m*
FIETEA0Z030 LDosl. G Frev —
£
- V
UN ¢lslo & QOficidlne pomenovania Triada Obalova skuping ADR
UN Nummer Qfiziele Benennung Klasse Verpackungsgruppe ADR
Pokyny odoslalalefa {coln# a iné formality) - 4g WNatarchu odoslelatel mena/Wahrung prifemca
Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstiga Formalitilen) Zu zahlen vom Absender Empfangst
Dopravns-Fracht L
Zlavy
Em3sslgungen
Salde-$aldo
Dodal, vidavky
Zuse 1
Iné vydavky
Ige Kosten
RoznaVerschied.
Spelu na zaplatenl
Ingesamt zu bezah!
Doblerka
14 Nachnahme
15 Pokyny na platenie dopravnidho 20 Osobilné dojednanie
Anwalsungen Gber dia Frachtverrechung Sondervareinbarungen
Vyplatend/Frai
Nevyplatens/Unfrel i
21 Wystavend wAusgefertighin diia/am 24 Tovar prevzal Péturn
Gut emnplang Datum
3 L P AT ~
29 Y W W =9 bl?vg 1E1°5.1,0 23 ) F
Vépeficks 3¢ gz A .
Podpls a pediatka od “:i; 771 1 B Podisa patiatie dopraven, = = oG {Podpis a petiatka prifemey)
'odpls a petial nsigja = 4 .. Podpisa petiatka dopraygu. = .~ N pis a petiatka prijemcy
Unlerschnit und Stempe? Fbsenders IC DPH- SK202044 f’),_-?f‘ Unterschrift und Stempel des Frachifdhrers ’ {Unterschift und Stempel des Empfangers)
ASERFD i3], -
25 &V vozidialtahata — V ) e w privasu/navasu !
- ST ]
Q "p\ f.'—‘ivl ‘t_?} Rrtea ‘
26 Tiiodd htngst_ — S ¢ ¥ = |
|
parnped U} %EF ll_uaﬁcggﬁ.. g.l'.l-
27 Gislo DIV : ﬁ ur:.' sange w‘sdugng( A)
Via doi Gt S~
29 Hranféné prechody x n U= P
Potvrdenle o ogovifa o ho dokladu:
zm:@:gu m:
30 vetky sprievodnd doklady
{ ety "y d
e b= I g |
“Riceviic Con oevva G
.y 2
21 Rozna 3 1 e giand .
verifica su gualita € §




VYSTUPNA KARTA TOVARU

b

WARENAUSGANGSKARTE

Ay

Odberatel’:

GeWiS Drehteilefertigungs GmbH
(Kunde)

Auttrag Ne-: [ ANV

Fertigung

Nazov vyrobku:
OUTPUT SHAFT 1 PR
(Bezeichnung)

A-291348 10

A

CHARGE:

Art. &.: T Pocet dielov: '
5 anareso M [ 27,
Cis. vykresu a index zmeny: Balenie:
) 2516107680 "D"
| (Zeichn-Nr. mit Anderungsindex) (Behalter)
Cis. odliatku; Véha 1 ks: 1,941 kg
(Rohteil-Nr.) M25160ﬁ190 Gewicht: fﬁ?ﬁ@w

.~ FREIGABE

Prijal do skladu:

}a/vyrobu - Majster:
Détumrfgo_i {@odpisz

Za kontrolné oddele;mie - QS:

. 4€:§ : s //5,} -
Datum: Podpis: Datum: Padpis:
i t
+1D 755_01_GSK rev.2
T e 185, 09T .




